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de a lira érzi 1étezel
ott mozdulsz s itt hullamzik sorom

az éjjel nehezen valtoztat
tavolsagunk szovegén
az extraképernygs maganyban
fGszerepldk vagyunk te meg én

Felnott jaték

jossz fehér blizban sotét kabatban
ruhadban nem test hanem varazs van
nézd a fonnyado vilag feléled
foldi 1ényedtdl robban az élet

szamtalan édes mosolyt atnytjtol
kavém kavarva te vagy a cukor
téled buborékozé gyonyor-hab

mossa a lelkem mikor velem vagy

a bajaidtol viragzo dton
az 0sszes vér-faklyaim mind meggyijtom
én vagyok az éj te a telihold
s ketténkben a mindenség felsikolt

Miikedveld irék, koltok jelentkezését is varjuk! Az elfogadott irasokat kozoljiik!

Ara: 500,- Ft.

Alom

Ha arcom elfalaznam,
szerelmed oly talizman,
hogy tjra lassalak.

A piros csérii galambok
alatt jajongd harangot
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hallgatom.

Hofodte cstcsrol egyszer
sem zidult még le gleccser
mohos partok kozé.

Hol volt, hol nem volt... valtozom:
kiraly vagyok s te taltosom,
repits!

2007/2 60.szam kis LARNT az INTERNETEN! www.kislant.hu
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Lelkes Miklos
Menekiilés

Csak menekiilés hit, s hitetlen ének,
igérgetése aranyl6 meséknek,

menekiilés a lét-jatéka alom,
jotett, rossztett e szétfutd vilagon,

csak menekiilés, amely mindig késo:
kozeledéskor az a Messzeség nd.

Menekiilés a Vers is, pillanatra
rad-radtekint istenszép csillagarca,

s ilyenkor egy-egy id6tortre érted
magad, miiltad, vagyad, menekiilésed,

s a titokrdl is, hogy Titokba zartan
él bortonében: végtelen vilagban.

0, Menekiilés! Kertek, tulipanok...
Tavaszpirosban almodtam az Almot.

Kelyhetekben sziv életszine égett,
Hollandusf6ldrél idehozott szépek,

s délceg toronybdl délidé harangja
riasztott ra 1angolé hogalambra,

majd kéreg-multjuk nagy fak megmutattak,
s nem éreztem még zsakutcak uralmat...

0, Menekiilés! Végesnek reménye,
utadnak olykor Csillagvers az éke,

egy Csillagvers, s egy isten csillagarca
reményt vezényel néhany pillanatra...

Csillagisten, Fény a fénytelenségben,
aldd meg konnycseppes-bus menekiilésem,

aldd meg e menekiilést 6nmagamba,
volt tavaszba, gyonyorii Tavaszodba!

Nem kell semmi, csak az a volt-volt Enek,

mely hinni tudta azt a Messzeséget,

Hitetlensége kell az Orok Rosszban,

s Hite rosszat legy6zd Csillagodban,

biz6 Hangja, mely rokona a Fénynek:
Eneked, Fényed, Hited, - Messzeséged,

az Enek tiikre, melynek vagya Vagyad,
s visszaadja az Embert - dnmaganak,

az Enek, melyen most csupan nevetnek
Nagy Piacan lélekben szennyeseknek,

s mig hazug jelkép amitja a népet,
ordogkéz formal népbdl csdcseléket.

Nem kell mas, csupan az a volt-volt Enek,

égillata az édenkerti szélnek,

szabad piros, a viragkelyhek éke,
piros sziveknek egykor-volt Reménye,

Enek, amelybd! drad fenti Fenség,

s egy vagyott Haza hangja visszacseng még...

HANS-GUIDO KLINKNER

ESTE A LOIRENAL
(Abends an der Loire)

Mar csak oszlopok
allnak a folyoban,
A hajdani hidf6ket ma
fii és viragok ékitik,
noha korabban
roppant terhek alatt
gornyedeztek.

Az alkonyi Nap -
mit torédik ¢ a torténelemmel?
Arany faklyat gyujt a foly6 felett
ragyogtat nyarfakat és fiizet,
tancoltat sugaran
szunyog miriardot,

németet franciat
kisér az uj hidon at
gyiilolet nélkiil immar.

A romokat és sirokat
bendétte a fi.

BLOIS

AZ IDO KIKOTOJEBEN
(Am Hafen der Zeit)

Ahol a Fold végetér,
s a kelta vagy elkezdddik,
Naptiiz es6z a tengerbe.

Siralyok szarnycsapasa alatt,
sokszemiin csillogd graniton
a Druidak
ott tartanak,
az 1d6 kikotGjében.
FINISTERE
Forditotta Bayer Béla

Kis LANT 2007/2

BAYER BELA
MENEDEK

Az id6 varsaiban pillanat verdes,
andraskeresztjén ragyallé fénynyalab.
Napra nap tjra elképzellek,
akar egy abrandos kisdiak,
kit gyamolatlan mezitelensége
pellengérre vitt. Hasztalan tisztelte
avitt bokokkal parnaja rancait.
AKi akkor és ott, nem tudhatta még,
hogy az igazsag olykor semmiség,
s a végtelen épp
csak karnyuijtasnyi. Menedék,

a puszta szorongasbol. A mashol
csabitasan szerzett tapasztalat
igy teremt harmoniat, bar pdre
valosaga illiziokra épiil.

EBREDO

Almaink csonthéjan kocogtat a hajnal.
Riigytiszta kontosét feldlti a nap,
s a pillanat aritmiaja létiinkké tagul.

A gyermekkor arkaiban moccanhat
igy a teremtd remegés.
A kulisszdak terhe 6rvényld viragszirom,
8 hazat keresni indul a kéznapi csoda.

Az élmény tamolygé maganiigy csupan,

de az értelem tudja, hogy illattal zsufolt

a nyari kert, mégha a mohos csanakbdl
tegnapunk el is illant.

A torésvonalak racsain at, kandi 16t
mustralja érzékeinknek helycseréjét,
virrado tekintetiinknek repkényszirmait.

Egymasra fesziilve igézziik é16vé a szot.

loke)
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Zaicsek Balazs

- EInézést, kisasszony, ez a villamos jar?
- Hat hogyne, persze!

- Pedig nekem egészen ugy tiinik, mintha
kerekei volnanak...

- Igen... szoktak lenni...

- De akkor gurul! Egyaltaldn nem jar!
Ahhoz 14ab kell!

- Mi van? Mit akar?

- Hat érti! Ott van példaul a jarda! Az is
azért az, mert jarunk rajta! Kerekes jar-
miivel oda be nem teszem a... kerekem.
Nem? Es az tittesten meg nem jarunk lab-
bal!

Ha valaki lelép, mar a labaval 1ép persze,
mondjuk egy kocsi elé, radudalnak, és azt
kidltjak: " Az tttest nem jarda!" Erti?

- Maga mindig ilyen idegesitGen hiilye,
vagy csak az én kedvemért?

- Most meg akart sérteni?

- Miért, nem sikertilt?

- Miért, gondolja, hogy a siker iilt?

Mert ha iilt, biztos nem ezen a villamo-
son, mert itt nincs hely!

- Felmondok...

- Még ne mondjon fel, inkabb arulja el,
hogy mikor indul?

- Majd ha becsuktam az ajtot...

- Es mikor csukja be?

- Majd ha csengettem.

- Becsengeti az ajt6t? Csak nem jar még
iskolaba a villamos?

- Nem... )

- Persze hogy nem, mert mellé jar! Ugy
tudom, megall két egyetem mellett is.

- Igen...

- Az nagyon j6! Pont oda megyek!

- Legalabb hamar leszall...

- Szallni? Nem, ahhoz szarnyak kellenek.
Nekem nincsenek.

Vagy talan madarnak néz? Tollas a
hatam?

- Nem, nem az...
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- Akkor nem is szallok le.

- De bizony, le fog széllni, ahogy az
0sszes tobbi utas is.

Ugyanis lerobbant a villamos!

- Nem is hallottam semmit? Vagy talan a
villamos alatt kellett volna hogy legyek,
hogy halljam a lerobbanast?

- Ott! De most mar mindegy. Viszont-
latasra!

- De most hogy jutok el az egyetemre?

- Csak két megallora van innen. Azt gya-
log is megjarija!

- Aha! Szoval ezt jelenti az, hogy a villa-
mos jarat...
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Lévai Wimmer Maria

... minden fény a kékségek hava,
a mezGkon mar tancol a tavasz,
kék almok a rabaparti fak,
kék szél lengedez koros-koriil. ..

.. mert a fény hava a kékségek hava,
és fészket javit egy fecskepar,
szerelem suhog, mint kék alom,
mindenhol oly dlomi a t4j...

... minden tavasz a fények tavasza,
a Marcal partjan szall, szall a fény:
mint kék madar; boldogsag alma, -

- ennyi az ember 0rok vagya:
tél, tavasz, nyar, 6sz: mindig legyen
étele, itala, kék alma...

... a tavaszt varja az emberek alma,
égre néz az ember és kutatja:
repiil-e az almok kék madara...?
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Barati Molnar Lorant

Sziil6falum vén harangozdja volt Pali bacsi. Ha emlékezetem nem csal, szaja
sarkdban mindig ott volt a maga faragta elmaradhatatlan meggyfapipa. Nekiink, 10-
11 éves kis sihedereknek igazi, j0 cimborank volt az éreg, mignem egyszer olyannyi-
ra megharagitottuk, hogy azontiil tudomast sem vett rélunk... A haragot a kotél okoz-
ta, a harangozokotél, melyet sajat kezével vert jofajta kenderkécbol. Orizte, féltette
mindaddig, amig el nem csentiik t6le egy "nagy habori" hevében.

Az Oreg sokat mesélt nekiink falunk, Kisbarathegy hajdani torténetérél, a torténelmi
helyekrdl: a Rakoczi-kérdl, a Kuruc-dilérdl, a Rakoczi-farol. ..

Mi aztan kora tavaszi napokon, délutdn, a tanitast kovetéen megelevenitettiik, eljat-
szottuk a kuruc-labanc vilagot. Két csapatot alakitottunk. Az egyik volt a labanc, a
masik a kuruc. Mindig parazs vitara adott alkalmat, hogy kik legyenek a labancok,
mert azt mondogattuk, magyaraztuk nekiheviilten, hogy inkabb lesziink kozemberek,
azaz talpasok Béri Balogh Adam brigddjaban, mintsem maga Schlick generdlis a
labancok kozott...

Tortént, hogy egyszer redm esett a labanc vezér szerepe. Csapatomat a kurucok ala-
posan el is paholtdk... Hallgatdlagos megallapodast kotottiink az ellenféllel: a temp-
lomkert a labancok féhadiszallasa volt, oda kuruc be nem tehette a labat. Nekik is
volt fétaboruk: a Kuruc-dil§ folotti dombocska, az Ocskay-hegy. Oda viszont mi,
"labancok" nem mehettiink az § engedélyiik nélkiil...

Egyszer sikeriilt legy6zniink a kuruc csapatokat! A vezéreket - Béri Balogh Adamot,
Major Istvant, Szalontai Gyorgyot, Buga Jakabot - elfogtuk. Elhataroztuk, hogy a
templomkerti féhadiszallasunkon kotozziik meg 6ket. Kiadtam a parancsot a
segédtisztemnek, hogy lopja el az 6reg harangozo kotelét, amely éppen a temp-
lomajto kilincsére volt felkotve, j6 erds csomdval. Nagy heje-hujaval iinnepeltiik a
kurucok folott aratott elsé gydzelmiinket, amikor - talan felriadt larmankra ebéd
utdni szunyokalasabol - hirtelen kozénk toppant a vén harangozd. Kirdntotta
segédtisztem kezébdl a harangkotelet, kétrét hajtotta, és "majd adok én nektek ellop-
ni a templom kotelét, beste, lator labancai!" felkialtassal maga koré gyiijtotte a fogoly
kuruc kapitanyokat, és kivert benniinket a templomkertbél.

A gyermekkor utolsé csatajanak ez volt a cstfos végii torténete. Pali batyam, a vén
harangoz6 soha nem békélt meg veliink. A két ellenséges gyerektabor O6rok békét
kotott, de 6 halalaig tartotta a hajdani "labancokkal" a haragot...
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T. Fiser Il1diko

Te vagy a Mult
emlékkovekkel valladon

Te vagy a Jelen

tiéd az orom és a fajdalom
Te vagy a JOvO

melynek utjat szantja a remény

s Te magad vagy

az almaidba 14t6 ébredés

Te vagy az Elet
melynek magjat tdjra és tjra elveted
Te vagy az Alkotas
melynek minden percét élvezed
Te vagy a Sir
mely békés nyughelyed az id6 tengerén
s Te magad vagy a Halal
mely megallit az emlékezés peremén

Szelid végtelenbe 14t6 Oriasok,
komor szemiikben félelem, harag.
Csattogo fejszék nyoman fémes dallamot
zeng a korus - haldlos e hang.

Végsd taktusként zakatolva harsan
a flirészek motorja - pusztito erd.
Lehull6 koronak fajdalmas séhaja,
a szelid végtelenbe 1416 szemfedd.

Léna Plo

Valamit itt hagytal,
pedig a sir6 Gszi szél
elsOoporte az avarban

labad nyomat.

Hébé mosolya nem ragyoghat a masikra,
az nekem megmaradt.
Euterphé kiiszkodott a konnyel, s aztan
fajdalma feloldédott az emlékezetben.

Tudod, nekem voltal szép,
igy mar nem lehetsz senkié.
Velem voltal igaz,
nekem adtad a multadat.

Hidba amitod 6nmagad,
ma mar csak arnyék vagy.
Miéta szemem nem éleszti tiized,
lelked kihalt lett és oreg.

Nekem az maradsz, aki voltal:
lecsordulé méz, a kérges fa odvan.
Hozzam dgy sz6l minden hangod,
mint a misére hivd harangok.

elviszem a szab6mhoz! Mit is mondott,
hogy hivjak?

- Gecil Rhodes.

- Nehéz megjegyezni. De azért azt
hiszem, egyre konnyebb lesz, ha az
ember életben marad.

A halaszok azota a legfinomabb
birkahtst teszik a horogra, ennek hirére
a capak osszegytiltek és a capatenyésztés
lett a legeredményesebb Kkereset a
kolonian - Cecil Rhodes utan.

A torténteket sem megerdsiteni, sem
cafolni nem tudom.
marlonbrandy megbizasabdl a:
Kerekes Communication's

Sarkozy Vendel Gergely

Kassakot idézve

Lépve az tton és taposva porat,
1épni, csak 1épni, faradtan haladni,
gorongybe botolva s kére zuhanni,
folkelve sajogva s haladva tovabb,

tovabb, mikor a Nap fénysugarai

felhébe fulladnak s zivataron at,
amikor fergeteges tlizviperak

csattognak, akkor is eldrelépni,

a ha j6 mosollyal, gyongyozve a reggel,
koszonteni fényt - a vig pirositot -,

S jo tarsakkal egyiitt, kozel, melegen,
gonddal kisérni a Napot, - a zuhanot;
a megmaradt almat szétszeletelve
S a Békérdl ércesen énekelve. ..
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Molnar Rita

Nekem nem kell a tudas,
az eszielen sehova futéas,
mit masokat lekorozve megszerezhetsz
és mutogathatod mindenkinek
olcso makett vilagodat,
ahelyett, hogy leereszkednél hozzank,
...¢lni.
De te ezt nem akarod.
Hat takard el szemed,
fogd be a fiiled
csukd be a szived
és sorold el gyorsan a kiralyokat!
Tudod..., én vizcsepp vagyok,
éppoly buta és semmiséges.
A tiilevelekrdl cseppenek a téba...
Mig te olyan nagy ember vagy,
hogy nem is latsz engem.

Mély és hosszu folyam az én banatom.
Mindenem rdhagyom.
Hagyom, hogy vigyen az ar,
mindegy, mi az ar,
évekkel-évekkel tovabb...

Telnek a napok,
minden nap lehullik egy viragszirom,
csOpogo vérem nyalom,
arnyék jarkal a falon,
belémnyilall hol a félelem, hol a fajdalom.
Mellettem alszanak...
nem sikitozhatom!
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hogy ilyen fura kéréssel forduljon hoz-
zam?

- Az a szandékom, hogy szazezer fontot
szerzek Onnek, s ugyanannyit magam-
nak két honap mulva.

- Beszéljen batran, mi a terve - biztatta
a kereskedd.

- Meg akarom venni az egész gyapjuter-
mést - kéthavi szallitasra.

- Micsoda? Az egészet?

-Az egészet.

- Ugy latszik, még mindig érhet
meglepetés. De hat mit beszél maga?
Tudja, milyen értékii lesz a termésiink? -
Kétmilli6 fontsterling.

- Talan egy kicsivel t0bb - valaszolta a fiti.
- Hat a statisztikat mindenesetre jol
tudja -gondolkodott a kereskedd. - De
tudja-e, hogy milyen margéval jar a
kéthonapos hatariddiizlet?

- Azzal a szazezer fonttal, amivel idejot-
tem - valaszolta az ismeretlen.

- Megint igaza van. Igazan szeretném, ha
volna ennyi pénze, csakhogy lassam, mi
lesz ebbdl. Es, ha megvolna, mit csindl-
na vele? - kérdezle a kereskedd .

- Két honap alatt kétszazezret csinalok
beldle - hangzott a magabiztos felelet.

- No de miért vasarolnad meg az egész
termést és miért keresne vele ennyit
- tort ki a kivancsisag a kereskeddbdl.

- Nem gondolom, tudom - hangzotl a
valasz.

- Most beszéljen hatarozottan. Honnan
tudja? Kérdezte a kereskedd.

- Mert Franciaorszag hadat iizent
Németorszagnak, s a gyapju ara 14
szazalékkal folment Londonban és még
emelkedik.

- Ugy? Igazan? Na, hat most megfogtam
magat! Ilyen mennyk§csapasra, mint ez,
fel kellett volna ugranom iiltémbdl, de
mint latja, meg sem mozdultam, hiszen
olvastam a reggeli lapokat. Megnézheti,
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ha akarja. A leggyorsabb hajé tegnap
este tizenegykor érkezett meg, otven
napja hagyta el Londont. Minden hir,
amit hozott, itt van nyomtatdsban. Sz6
sincs haboris felhdkrdl, s ami az angol
gyapijtt illeti, nos ez a leglanyhdbb cikk
az angol piacon. Most magan a sor, hogy
folugorjék. Miért nem teszi?

- Az én hirem csak tiznapos - valaszolta
a fiatalember.

- 0, Miinchausen, hallod ezt a bolond
beszédet, Honnan szerezte?

- Bgy capa gyomrabol.

- Rendérséget, puskat! O! Verjétek fel a
varost. Elszabadult a bolondokhéza!
Valaki egy capat kiildott Anglidba piaci
jelentésért?

- Nézze, ha bebizonyitja, amit mond, én
0sszeszedem a pénzt, akar a kétszeresét
is, ha kell, és megfelezem magaival a
nyereséget, de Onnek meg kell mutatnia
a Times tiznapos példanyat!

- Itt van - s azonkiviil ezek a gombok,
meg egy jegyzOkonyvecske: annak az
embernek a tulajdonai, akit a capa
elnyelt. Kétségkivil még a Temzében
nyelte el, ugyanazon a napon, mint a
Times, német nyelven azt mondja: "A
hadiizenet kovetkeztében ma elutazom
Németorszagba, hogy életem-hazam
oltarara helyezzem." A lehetd legtisztabb
németséggel irja ez a hazafias 1élek.
Hogy még aznap harcba indul. El is
indult, de a capa bekapta szegényt.

- Kar érte! A gyasznak is megvan a maga
helye, de arra még raériink. Most
siirgGsebb dolgunk van. Lemegyek a
varosba és felvasarlom a termést. Két
hénap milva, amikor szallitaniuk Kkell
majd, azt fogjak hinni, hogy a mennykd
csapott beléjiik. De hat a gyasznak is
megvan a maga ideje, ezl az esetet a
masikkal gyaszoljuk meg. Most jojjon,

Rudnai Gabor

Thészeusz és Minotaurosz kiizdelme

Ma mar a bikafej(it elkiildenék szervatiiltetésre.
Nagyon nehéz, mert 6sszend, ami 0sszetartozik.
Mennyit kell jarni utana! Kész labirintus!

Ki lesz a donor? Talan egy kentaur?

Es addig? Hosszu a vardlista.
Johetnek sorban a sziizek,
nem jo, ha lejar a szavatossaguk,
ezért kell orvosi igazolas,
mint Ausztral Andinak a Big Brother Hazban.

Vagy marad a hagyomanyos megoldas”?
SzemtG6l szemben a hés meg a szérnyeteg.
Kiizdelem életre-halalra -
de minek a képen a pontozobiro?

Ariadné feltekeri majd fonalat,
kot beldle jO meleg pulévert
Thészeusznak dreg napjaira.

Felirata orokzold slager:
"Fel, torreador!"

Tropaeum

Gylilold ellenséged reggel, délben, nonstop!
Neked ez diadal-, neki szégyenoszlop.
Fegyverét, ruhajat péznara akasztod.

Gyermekek dobaljak, lekopik parasztok.

fgy is boldog lehet, hogy élve megiszta!
Széaradhatna 6 is ott, karéba hizva.
Vagy a feje volna dardahegyre tiizve,

torzsét meg a labat kutyak tépnék ossze.

Pedig ¢ is ember, nem madarijesztd!
Hdsiesen harcolt, noha csatavesztd.
Ilyen a tilélés? Hol marad a fair play?
Vagy szerencsejaték ez is, mint a ferbli?
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Barati Molnar Lorant

sz0ke tarulasa (Ria) sarokban csak fekete tanga
(ujjai fel-ala siklottak alatta Ria zihalasa )
varta latta meredt vagy mar meztelen buja fehér teste
fejem lefelé araszolva rajta nyelvem taruldsaban
s6s illat és combjai csip6mon szoritas szoritasa
sz0ke sikolya tengerillati vagy mellein fogvéset
éjszakan atderengd fehér kupolak vorosld bimbdi
(Maria Ria széke milt semmi és minden aki voltal)

ady bandi valahol Bois Parizs tszik Szajna-part kodok kozott
attila Duna hulldmai fecsegnek var Szarszo még lépcsék Duna
Szent Mihaly tjan 6sz-suhanas volt Dundig a menekiil§ lovas
padlas Dunara néz attila ablakbdl mosénd ruhak kering(tek)
Szajna partja imbolygé kod Léda emlékarca iizen Parizs sz jar(t)
(és nagyon faj botra-tdmasztott 1ét Ria teste meztelen arny hol vagy )

ady bandi Bois Léda Csinszka J. A. Marta Flora Szarszo sinek
puszta rég halottak ma is ugar magyar Ria emlékmésa Gydr var
Léda Csinszka nem mar még Ria Marta Flora ndk arnya semmiség ez
héjak nasza kinek faj nagyon ki marad itt végleg feleslegesnek
oleltiink ndket asszonyok arnya arnyasszonyok halott kolt6k arnya
Szajna-part Duna partja Raba-part szelek jarnak csend a magasban is

Utaznal most egy régi vonaton;
volt-sineken zakatol négy égtaj;
mint madar, emlék suhog arcodon, -
- kattog6 éjszaka; csend és homaly.

Sotétség szall, mint fekete madar;
hajnalba érsz, szél fordul néhanyszor, -
- hirtelen szétesik a lathatar;

a reggel akar hofehér vaszon.

Kerekes Tamas

marlonbrandy
A capa, mint médium

Az ausztraliai Sydney KkikotGjében
nyiizsognek a legszebb emberev§ capak.
Vannak, akik abbdl élnek, hogy eladjak a
capakat a kormanynak, hiszen az fizet
érte. Minél nagyobb a capa, annal na-
gyobb a jutalom. Nemcsak a jutalmat
kapod meg, hanem mindazt, amit a capa
gyomraban taldlnak. A cédpa a leg-
gyorsabban usz6 hal. A leggyorsabb
g6z0s is siralmasan elmarad mellette.
Amellett nagy csavargd, messze elkuj-
torog az O6ceanokon. 1870-ben egy ide-
gen fiatalember érkezett Sydneybe. De
mivel nem volt ajanlélevele, allast sem
kapott. Nem kedvezett neki a szerencse,
végill mar éhezni kényszeriilt. De
kenyere és szallasa sem akadt. Egy haj-
nalban messze a varos hataraban talal-
ta magat, céltalanul bolyongott a
kikotében. Amint egy cdpavadasz mellett
elhaladt, az felnézett ra, és megkérte,
hogy tartsa egy kicsit a zsinort.

- Rendben van, de mit ad? - kérdezte a
fiatalember.

- Neked adom a capat, ha fogsz egyet -
valaszolta a halasz.

- Meg is eszem mindenestiil, kérem a
zsindort - mondta a fid. Varatlan kapas
jelentkezett, a halasz biztatta: hizd
mar, hiizd csak, és mar szarazon is volt.
Szokatlanul nagy capa volt -"teljes
tizenkilenc 14b hosszi", mondta a
haldsz, amikor késével felhasitotla.

- Na, most rabold ki fiatalember, amig
én 1j csalétket hozok a kosarambol. A
capa hasaban rendszerint van valami,
aminek érdemes utdnanyilni. Latod,
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megforditottad a szerencsémet. Remé-
lem, a magadét is.

- Az se lenne baj, arra ne legyen gondja.
Csak hozza a csalétkét! En addig
kirablom a cépat. A fid gyorsan elszelelt,
még a nyolcvan shilling jutalomra sem
tartott igényt, ami a capaért jart volna.
Visszament a varosba, ttkdozben mélyen
elgondolkodott. Pillanatra megalll a
legjobb vendégld el6tt, aztan a ruhajara
nézett, s egy talponalléban reggelizett.
A visszakapott pénzre nézve megje-
gyezte, hogy ebbdl nem vehet maganak
jobb ruhat, aztan tovabbment. Fél tizkor
Sydney leggazdagabb gyapjiiigynoke
reggelizG-szobajaban iilt otthon, regge-
lizett és djsdgot olvasott. Egy cseléd
bedugta a fejét, és igy szolt:

- Egy alkonyi madar all az ajto elott, és az
urral akar beszélni.

- Minek hozol nekem ilyen iizenetet?
Kiildd a dolgara!

- Nem akar elmenni. Prébaltam - vala-
szolta a szolgalé.

- Nem akar elmenni? Nahat ez -szokatlan.
Akkor Kkét dolog lehetséges, vagy
figyelemreméltd ember vagy oriilt. Oriilt?
-Nem, nem latszik annak -hangzott a
felelet.

- Azt mondja, egész nap itt fog allni, ha
nem beszélhet az tdrral.

- Hat vezesd be, adta meg magat a
kereskedd. Es gyorsan megadta a kezdd
hangnemet:

- Mit akar?

- Szazezer fontot - hangzott a magabiztos
valasz.

- Mégis tévedtem, mondta magaban a
kereskedd - Mondja, kicsoda maga? -
kérdezte.

- Gecil Rhodes.

- Nem emlékszem, hogy valaha is hallot-
tam ezt a nevet - No, hatcsak Kkivan-
csisdgbol kérdezem, mi jutott eszébe,
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Csillag Tamas

Néha gy szeretnék egy tollat,
amivel atirhatnam ezt a szemét vilagot,
szeretném, ha hinni tudnam,
hogy egyszer tényleg nekilatok.

Mert sokszor fajnak az emberi sorsok,
nem tudom, hogy részvét kinoz,
vagy szanalom...

Végiil is, mindegy. Ezt is, azt is vallalom.

Lassan kolt6 lesz belGlem, atlagember,
kit kinoz a sorsa olykor,
olyan, aki mindig mosolyog,
és ha a szemedbe néz, nem tudod,
mit gondol.

Olyan, kit, ha meglatsz az utcan,

ismerds, mint valami tavoli rokon,

olyan, ki a szeretteiért elvérezne
hompolygd utcazajban, a barikadokon.

Mindenki érzi, fojto lett a rendszer,
megbicsaklunk, ha rank tesz terhet,
nappal a hajsza és a pénz,
éjjel almaink vernek.

s minden reggel rosszul ébrediink,
az emberi sors naprol-napra olcsébb...
Megprobalok versbdl és emberséghbdl
tekerni a sebeinkre gyolcsot.
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Nagy L. Eva

Mitdl és kitdl fiiggenek a dijak?
Elmondom neked:

attol fiigg, hogy honnan, milyen
szelek flinak,

ki a patréonusod és ki a baratod,

hogyha nincs hatalma, hasznat
sosem latod.

De az idd, az a lancos nagytir,

majd eldonti, hogy kit és hova sorol.

Pakozdi Gabriella
SZEép vagy

Szép vagy.

Nem a természet formalt,
génjeid biivos hada,
nem is szikével metszett
istennd-maszk tapad rad;
Szép vagy,
mert bérod pérusain
at illatozva
szivarvanyt fon koréd
a boldogsag.

Banyai Tamas
Ingyen szerelem

Calmarius nagy népszeriiségnek orven-
dett Romaban, nemcsak, mert tisztes-
séges romai patricius volt, de egy jol
mend iizlet tulajdonosa is. Vallalkozasa
Amorium néven jegyeztetett be a Romai
Birodalom irattaraba, s amellett, hogy a
jeles cég hire szajrél-szajra terjedt, hir-
detése minden nap megjelent Neoticum
révén. Azaz csak a szészatyar Neoticum
jelent meg minden nap a Szenatusban, s
vitte hirét minden 1j lanynak, s6t minden
Uj vendégnek is, ami szintén novelte a
forgalmat, hiszen, ahol egy neves ember
megfordul, onnan mar a tobbi sem hia-
nyozhat.

Amorium a Via Grappian talalhato
szorakoztatd kombinat volt, ahol rab-
szolgalanyok mellett, Illyridbol hozatott
harfamiivészek, szerecsen kuruzslok,
gorog borok és luculluszi lakomak vartak
a vendégeket. Ks persze maga
Calmarius, aki a boltiv alatt fogadta
elé6zékenyen minden latogatéjat. Volt
ebben némi szamitas, 1évén, hogy min-
den kliens mas és mas anyagi hattérrel
rendelkezett, s ennélfogva Kiilonbozo
igényekkel 1épett fel. Calmarius mar ott,
a bejaratnal felmérhette Kkit, milyen
élményben részesitsen, s hogy azt hany
sestertiusért szolgaltassak.

Ez talan kapzsisdgnak tiinik az egy-
szeri haland6 szemében, am errdl szé
sem volt, mint ahogy nem is tartolta
senki sem pénzéhes embernek
Calmariust. Alapos volt csupéan, aki
mindig gondosan mérlegelte és pontosan
kiszamolta, miért mennyi jar, s ehhez
mindig kovetkezelesen ragaszkodoll.
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Soha nem csapott be senkit, &m azt sem
akarta, hogy netan § legyen egy esetleges
anyagi félreértés szenvedd alanya.

Calmarius tizenot rabszolgalanyt alkal-
mazott, gondjukat viselte, és ahhoz
képest, hogy sajat portajan élet-halal ura
volt, tisztességesen is bant veliik.

Tortént egyszer, hogy Filippina, a
legfelkapottabb rabszolga kéjnd, bele-
habarodott az ifji Musicusba, aki a har-
fat pengette esténként az auldban.
Szerelmiik, mint minden kezdddd
szerelem, eleinte csak platoi volt, amde
szemeik csillogdsan hamarosan atsiitott
a testi vagy is, mar csak az idének kellett
elj6nie, hogy érett gyiimolcsként egymas
0lébe hulljanak.

S mint egyszer mindennek az ideje, ez is
elérkezett. Vadul olelték egymast, mintha
soha nem akarnanak kielégiilni, mintha
kiapadhatatlan lenne vagyaik forrasa.
Aztan az els$ éjszakat kovetden, amikor
csak tehették, atadtak magukat a testi
gyonyornek.

Mindez, gondolhatna az ember, az altala
juttatott testi szolgdltatds rovasara
ment, amde éppen az ellenkezdje volt
igaz. Vendégei még tobbet kaptak tdle,
mint addig. Olyan volt, akar a szinész,
akinek tetszik a darab és a prébakon
élvezettel Kisérletezik tjabb és tjabb
variaciokkal, hogy aztan az elGaddson
igazi szenvedéllyel, szerepével tokélete-
sen azonosulva, élete legjobbb alakitasat
nytjtsa.

Calmarius - természetesen - a tulaj-
donos jogan, hetente kétszer részesiilt
Filippina kegyeiben. Valogathatott volna
rabszolgandi koziil, de Filippina volt az
egyetlen, akinek nemcsak tiirelme volt az
id6sebb patriciushoz, de fiatal korara
emlékeztetd élvezetekben részesitette.
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Ujjaival, nyelvével becserkészte a puhany
férfitestet fejebtibjatol a talpaig, biztato,
becézgetd szavak Kkiséretében, mint
akinek valddi gyonyort szerez az elhizott
ember puha, petyhiidt bérének simo-
gatdsa, akinek mar az is gerjesztd
élvezet, ha életre kelti Calmarius him-
tagjat.

A patricius addig sem volt elégedetlen,
de midta Filippina megismerte Musicust,
még a korabbiaknal is csodalatosabb
éjszakak vartak ra. Mert a lany 1j szerel-
mi jatékokba vonta be, fiatal testének
minden buja mozdulata még serken-
tébben hatott, suttogd szavai izgatébbak
voltak, agyéka forrobb a lavatiiznél.
Calmarius tjra élte ifjusagat, s mar az is
megfordult fejében, egyetlen és kizardla-
gos agyasava teszi Filippinat, s nem
engedi el maga melldl, s6t még a jol
fizet6 vendégek eldl is elrejti. Ez utobbi
gondolatot, persze, gyorsan Kkiverte
agyabo6l, a jovedelemrdl nem akart
lemondani, dgy vélte, semmi karosodas
nem éri azzal, ha a lany masokat is
élvezetben részesit.

Igen am, de a vendégek fizettek, Musicus
meg nem. Addig nem is volt ezzel semmi
baj, mig a fiatalok szerelme titokban
tombolt. Csakhogy semmit sem lehet
Oorokké eltitkolni, egy szép napon
Calmarius rajtakapta oket.

- Mit fizet neked ez a harfapenget§? -
tamadt a lanyra. A kérdés ugyan teljesen
felesleges volt, hiszen a patricius nagyon
jol tudta, a rabszolgak legfelijebb csak
hirb6l ismerik a pénzt, igy aztan fizetség-
rél sz6 sem lehetett. - Ha meg fizet, hol a
pénz?

Filippina megijedt. Ugy érezte, 6 keverte
bajba szerelmét, am hidba vallalt magara
mindent, s hidba esdekelt. Calmarius

hajthatatlan maradt. Musicust még
aznap elvitte a rabszolgapiacra. S hogy
bossziisaga tokéletes legyen, még a kért
arat sem kapta meg érte, meggydzddése
szerint dupldn megkarositottak. Emiatt
aztan napokig zsortol6dott magaban,

Filippinara sem volt kivancsi.

Amikor végre lehiggadt, magahoz ren-
delte a rabszolgalanyt. Karpétlasban
reménykedett, mamoros éjszakaban,
testi gyonyorok halmazaban, de csaldd-
nia kellett. Filippina kedvetlen volt.
Csokjai szenvedélytelen, hideg cuppan-
tasnak, simogatdsa Kkapardszéasnak
bizonyult, s barmennyire is igyekezett
Calmarius minden 6hajat teljesiteni, csak
a patricius diihét novelte.Calmarius,
megelégelve a hidbavalé probalkozast,
korbacsot kapott a kezébe és alaposan
elverte a lanyt, majd elzavarta.

Aztan a vendégektdl is panaszokat hal-
lott, hogy Filippina mar nem a régi,
érzéketlen és Kkozonyos, csokjaibol
hianyzik a tiiz, teste ernyedt és mozdulat-
lan, gondolatai messze jarnak az agytol,
az érte fizetetl sok-sok sestertius
ablakon kidobott pénz.

Calmarius - mondhatnank igy is - adott
még egy esélyt a lanynak, am ez az éjsza-
ka sem Kiilonbozott a legutébbitdl. A
patricius ezek wutdan gy dontott,
Filippinanak ugyanott a helye, ahol
Musicusnak: a rabszolgapiacon.
Kezdetben elégtétellel nyugtazta, hogy a
lanyért egymadsra licitdlnak a vevdk,
fiatalsdga és szépsége, aranyos teste,
domborulatai és hajlatai kelendd
portékava tették. Az arverés végén szép
summa Keriilt a patricius erszényébe,
akkora 0sszeg, hogy azért hdrom, négy
rabszolgalanyt is vasarolhatott maganak.
Am az ij 1anyok nem hoztak vissza a régi

Kondor Jeno

Talan majd almodott
uj néped all a
négy folyam partjara
mert haza is csak
ott hol ismerik
a mocsarban elgszor
viragzo golyahirt
kertek aljan
kicsi viragot

és siivegelik majd
a kapaval kaszaval
ébredd reggelt
a gorongyok alol
szikrazo jovot

Jégverte szemiinkben
kormosodik a mult
szelid szavunkra
csak a kutyank hajlik
Z1izmaras ereimben
dideregnek napjaink

Mert hianyzik
Kolcsey Kalman -
Szemiinkbdl kiveszett
a kézfogas
Halottaink

A

n

é

A

gi
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tlilnek korben
S virrasztjak
a csondet

Fold ala
fold folé
szoritott
csOnakunkban
félrevert szivvel
eveziink feléd

Dércsipte
sziviink koszoriiban
vértestii csillagok
remegnek
a szétszort lelkek
romvarain
Felébe tort
oszlopodat
széthordta
elasta ez a nép

S most kiszaradt
sajkainkban
szorongva
10kdosddve
evezOk nélkiil
indulunk
utanad

Elszomoritom az életedet, kérlek, elnézzed a vétkem.
Nagy vigasz arad, az éj kéjesen hullat-e fényt?
Megharagitom a kedvedet, mégsem hagyjal el a tiizben,
Fenn van az égen a hold mar, vigasztal buta 1ényt.
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ban. Humora akaszt6fahumor. Tudta pon-
tosan, hogyan szenved a pesti ember.
Sajatosan. Ahogyan a vilagon kiviile senki
més. Hsies-néman. Maré humorral. ime
egy példa:

Hogylétemrdl

- JO napot.

- J6 napot.

- Hogy van?

- K6szonom jol.

- Es az egészsége hogy szolgal?

- Nincs okom panaszra.

- De minek hizza azt a kotelet maga
utan?

- Kotelet? - kérdezte hatrapillantva. -
Azok a beleim.

"A képzelet - igy irta Orkény, - vagyis a
groteszk szerves része a realitdsnak."

Hatvanhét éves koraban igy mutatta be
magat: "Gyerek vagyok hatvanhét éve.
Olyan tisztan, egyszeriien, vildgosan
latom, hallom a targyakat, az esdt, az idd
ernydbordazatat, a szobrokat, a hatalom
fainak novekedését, roskaddsat, ahogy a
gyerekek a masik gyerek csillogébb,
gazdagabb jatékat. Iré vagyok hatvanhét
éve. Mar a homokba beleirtam, hogy az
igazi sorok mogott mindig kék ruhas
kislany repked, kezében betanitott piros
labda, amely visszajon magatdl ha elgu-
rul. Aztan azt is leirtam, amit mar
Kosztolanyi is elmondott, oroklét kéne az
embereknek a halal jogaval, nem pedig
véges 1ét a halal kényszerével."

szerk.
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Kovacs Istvan Jozsef

Tavasz lesz...

Mégis csak tavasz lesz
sarjado riigy, barka,
a lenge szél hozza
az omlos foldszagot.

Aprilis szeszélyes,
olykor szeles, fagyos,
maskor melengetd
és vig madardalos.

Mégis csak tavasz lesz.
Vajudo szép Tavasz
Virdgokkal, Fénnyel,
Szerelemreménnyel.

A fény és én

Ahogy torik a fény
a fejemben,
a szivemben,
a visszatiikrozédés,
az egyéniség,
a jaték.
Ez én vagyok csak,

a megismételhetetlen, csak én...

a vilag tiikrével
szememben.

gyonyoroket, kinszenvedés volt minden
veliik toltott éjszaka, és Calmarius egy
szép napon azzal a tudattal ébredt, hogy
megfosztottak maradék ifjisagatol.

Sarkozi Arpad

Uton-titfélen s célba-érve,
egy kérdés cseng a fiillemben
minduntalan.

Mit kellett volna tennem?
Mit kellett volna tennem,
hogy apdink s anyaink
hajdan dolgos keze,
most kenyérért kukaba
ne kutasson?
Rozsdaként mar a lelkiismeret!
A tizparancsolatot betartom!
Nem Oltem,

nem csaltam,
nem loptam.
Loptak helyettem masok eleget!
Még adlmomat is...

Kevés itt a tizparancsolat?!
Ha egy orszagnyi nép

gyomra

korog!
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Terék Anna

Miilatni a reggelt. Visszafekiidni mellé,
takarot emelni magatok folé, karok kozé
hajolni, egészen behorpadni a gyiirott
szemi mosolygastol. Erezni induld szép-
ségét, alakuld boldogsagat, ahogy fejét
radhajtja. Kényelmetlen, s hagyod.

Reggel reped Kint, nyikorgd madarhang,
zorog a varos. Agybol vég- elesés:
szeretnéd ha kelne és menne, szeretnéd
ha még maradna. El se dontod: folyton
méred, varod és csak undsig varod, hogy
menjen, induljon mar, jojjon vissza
("Most, ha kérhetném!"), legyen olyan sok-
szor - kedvedre - mint a masik. Fekiidnod
jo0, hasadban pihennek a szorongasok. Az
oran korbejar a mulas, csoporog a viz a
mosdobol, at fog 4zni mosolyod.

Miilatni a reggelit. Mulatni morzsas asz-
talnal, til forrd kavéval, kohogd tiidédben
fiist a varakozas. S6-katonak vajaskenyér
csatamezdn. Nehéz ragas, aprokat nyelés.
Illesztett csOkok egymas arcéan. Szép. Azt
mondani reggel minden csukott és fiatal.
Nevet. Sziircsol, mert forrd. Kavézaccba
aztatott gondolatok. A mosogatd gége-
csove se tudna lenyelni dket. (Wc-be
ontod a maradék elképzeléseket.)

Muilatni indulasig az id6t. Nyakba szu-
szogas, faj a hasbagy(irt szerelem, indul a
kényszeredettség: cip6hizas, utolsd
atfutasa fejben a napnak, sal atteker, 6
megigazitja rajtad. Jobban &ll. Pofonig
hiz6doé a jokedv, de nem jatszol, esendd a
torékenység, nem hagyod. Indulni.

Dolgod hijan masok mellére is rafekte-
ted banatodat. Ingeriilt prébalkozas: Ki
mellén jobb birkézni az életeddel.
Simogatas minden kéz alatt, nevetés min-

(0]
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den mosolycsikaras utan, szerelem mind-
egyik szemében. A tiéd iires: zsebed,
hasad, igért leveleknek szant papir, te-
kinteted, markod minden lenyomott Kki-
lincs eldtt és utan.

Miilatni a délutant, mig haza nem jon.

Vérzékeny jokedv: ha eszedbe jut a
masik, elébujva fog keményedni arcodon
a rosszkedv. Kavé. Cukros tej. Fiist. Elfdj.
Beszéld baratok mellett, hatradontds
székben, piros abrosznal, teritd ala
buijas: kotoras leesett kiskanalak utan,
nézni a labakat.
Elmondani. Ujra és tjra és még akkor is
elmondhatatlan. Atmesélni, kitallni erds
gondolatokat a hazugsagok szélén jarva.
Csodalkozasok, milyen kiillonosen értékes
is vagy. Unod. Hatra csapas, hajat fiil
mogé, a pulévernek mar csipds a fiistsza-
ga. Indulni, gyalog zavarni magad el6tt az
id6t hazaig. Hidnyzik.

Mas hidnyzik, mashogy, mas mellett.
Sz6Ini sem lehet, hogy nem megy: mon-
danad miért jottél, korbe takarnad mon-
dataiddal, lényegtelenné Kkeseritve a
maganyt. Epp elkezdenéd, neki nem
lenne ideje. Maradni képtelenség, f610s-
leges siras, gondolkodds, probalkozas:
majd évek milva. Nevetne, hogy olyan,
mintha ez mind megtortént volna mar
veletek, vagy mintha lenne ra némi
keserti lehet6ség. Meg sem probal
szabadulni. Menni elére, behunyni a sze-
meidet, porra csikorgatni fogaidat.

Elmilik az este. Visszafekiidtél mellé,
takardot emeltél magatok f6lé, karok kozé
hajoltal, egészen behorpadtal a faradtra
gylirt mosolygastol. Erezted idomitott
szépségét, kialakult boldogsagat, ahogy a
fejét rad hajtotta, tombol$ megszokasbol:
az ové lettél. Még kényelmetlen, de mar
hagyod.

Azt hiszem én is igy vagyok a
legszebb: vagyakozva utdnad.

Németh Dezso

Még az éj szakadasa.
Még néma mozdulas.
Még futé rémiilet
szemiink iiregében.

Még dzvegy-sotét banat
folérzése a véres keresztfara.
Téantorgd utakon bolyongdk reménysége
a temetGi csendben.

Még sovargas halott-nagy almok utan,
de harmadnapon nem lesz mar semmi,
csak a csondbe
szivarg6 banat
fekete
hullasa.
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Németh Erzsébet

Orkény Istvan

A Damjanich u. 39-ben sziiletett jom6du
polgarcsaladban. 1917-ig laktak e
hazban, innen az Otodik keriileti Szép
utca otbe koltoztek. Gydgyszerészként
szerzett diplomat. 1937-ben vitte f6l egy
novellajat a Szép Sz6 szerkesztGségébe.
Zsufolt, sziik emeleti helyiségben fogadta
6t a szerkesztd, "szirdés tekintet,
hosszudad koponyaji, sovany fiatalem-
ber": Jozsef Attila. A jelenetre igy emlék-
szik az iro:

"Novellat hoztam - mondtam. A morc
kifejezés eltiint réla. Jol tette - valaszol-
ta. Novella mindig nagyon kell. Jelentek
mar meg irasai? Mondtam, hogy még nem
jelentek meg irdsaim, s ett6l még barat-
sagosabb arcot oltott, mintha Kiilonos
érdemiil szolgalna valakinek, hogy nem
jelentek meg irdsaim. De amikor olvasni
kezdte a kéziratot, arca mind komorabba,
elutasitobba, szeme mind szirésabba
valt, szinte csoda, hogy at nem dofte a
papirt. Balsejtelmek kezdtek gyotorni. A
novella cime Forradalom volt. Attila
véleménye pedig veldsen igy hangzott:

- Jo novella. Csak a cimet valtoztasd meg,
aztan ird at az egészet... Mellém iilt, s
egy hosszu ceruzaval, mely éppoly
hegyesre volt faragva, mint a szeme pil-
lantasa, mondatonként, szavanként
nylitte cseptivé a szovegemet... Azt
hiszem ebben az 6raban sejtettem meg,
hogy mit jelent magyarul irni, s biztosan
tudom, hogy ekkor sziiletett meg az a
maig elevenen, s maig nem teljesiilt
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dacos elhatdrozasom, hogy tgy, vagy
majdnem ugy mint §, megtanuljak ma-
gyarul beszélni. " (A novella az elme-
betegek lazadasarol szolt, s azzal
kezd6dott, hogy leszirtak egy apoldt,
elvették a kulcsokat, Kinyitottdk az
ajtokat, kitortek az utcdkra, maskarat
oltottek, elozonlotték a varost, s a hoz-
zajuk csatlakoz6 kelekotyakkal, babonas
jovendémondokkal, haébortos feltala-
lokkal magukhoz ragadjak a hatalmat
Budapesten.) Az elbeszélés mégiscsak
Forradalom cimmel jelent meg a Szép
Széban.

1942. aprilisdban Nagykata katonakor-

letében kellett jelentkeznie SAS behivo-
val. " Amikor 1943. januar 20-an elértiik
a Dont, megpihentiink a foly0 csont-
keményre fagyott jegén. Sokan sirtak.
A szazad mar ugy indult el, hogy Muray
alezredes Ur megmondta a Kkeretnek:
Ezekbdl a gazemberekbdl haza ne hozza-
tok, csak egypar hirmondét! - Hirmon-
donak megmaradtunk vagy otvenen, két-
szazb6l, és ahogy énekeltiik az Interna-
cionalét a Don jegén, csak arra gondol-
tam, megirhatom-e én ezt még valaha."

1946 karacsonyan érkezett haza a vi-
szontagsagos évek utan, batyujaban négy
konyv kézirataval. A hatvanas évek elsd
felében nem nagyon fogadtdk el irasait
publikalasra. De § naivan és ironikusan
hitte, hogy naponkénti munkalkodasanak
eredménye lesz. 1966-ban jelenik meg a
Jeruzsalem hercegndje c. elbeszélés-
kotete, 1967-ben mutatjak be a Totékat a
Thalia Szinhazban, s 1973-ban Kossuth-
dijat kap. Nagyon szeretett volna regényt
irni, mert azt vallotta, hogy igazi magyar
ir6 az, aki regényt ir, regényben bizonyit-
ja képességét, minden mas midifaj alsébb-
rendli. Az Egyperces novelldk siiritik
Ossze legjobban Orkény szellemességét.
Onall6 jelenség ezzel a magyar irodalom-
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ment at."

Jegyzetek:

SZADELO /szlovak neve Zadiel /,
kiskozség az egykori Abadj-Torna vér-
megye tornai jarasaban - 1910-ben - 202
magyar lakossal. A kozség mellett van a
regényes szépségérll ismert Szadeldi
volgy, a hatalmas sziklahasadék, melynek
részletei koziil a Cukorsiiveg, a Kiralykiit,
Hollokd, Holyuk és egy kis, eddig még
kikutatlan jégbarlang valnak ki. A volgy-
hoz tobbféle mondat fiiznek, igy a Szent
Laszlo-féle legendahoz hasonlé monda itt
is elterjedt; a Kiralykiat vizébd6l pedig
allitolag IV. Béla kiraly ivott.

1/ NEPDAL - Az Osztrak-Magyar
Monarchia  irasban és  képben.
Magyarorszag 1. kotete, 316. o. Budapest
1888.

2/ Az O-M-M irasban és képben. Jokai
Mor irasaibol. 1. k. 288. o.

3/ MOMMSEN, August, német filologus.
Sziiletett 1821. jul.25-én Oldesloeban
/Schleswig /, meghalt 1913. jin. 18-4n
Hamburgban.

4/ LIVIUS, Titus, romai torténetird.
Sziiletett Pataviumban /Padua / Kr. e. 59-
ben, meghalt ugyanott. Nagy miive
megirasaval / Ab urbe condita / negyven
éven at foglalkozott. Roma torténetét irta
meg a varos megalapitasatol.

5/ Rea Silvia /Vesta papnéje / Mars
Istentdl ikreket sziil. Ezeket egy anya-
farkas szoptatja, majd egy Faustulus
nevi pasztor és felesége, Acca Larentia
neveli fel. A monda szerint 0k Roéma
varosanak alapitéi. (Trianon utan
Mussolini tobb roménok altal megszallt
magyar varosnak kiildott /a romanoknak,
mint a rémaiak rokonainak / ilyen ikreket
szoptat6 farkasszobrot.

6/ A Csaba-mondat mindenki ismeri.
7/ AGATIRSZOK - A legelsé név szerint
ismert nép, mely egykor Magyarorszag

teriiletén élt. Az agatirsz a szkitakkal
rokon /az egyik szkita torzs / volt. Priscus
Rhetor emliti Gket akatir vagy akatzir
néven /Hérodotosz a Maros mentén é16
harcias és gazdag népként emliti dket /.
Attila leverte az agatirsz fejedelmeket és
fiat, Ellakot tette meg kiralyukka.

8/ JORDANIS /JORDANES, go6tul JOR-
NANDES / a gétok torténetirdja. Eldkeld
csaladbol, 500 koriil sziiletett. Jegyzd
volt a keleti g6t kirdlyok udvaraban.
Miiveit MOMMSEN adta Ki.

9/ A "darazskd" = mészkd, mésztufa.

Mivel egyre tobb magyar latogat el
Székelyfoldre, az érdekesség kedvéért
idézem Benedek Elek Székelyfold cimi
irasabol: "... Udvarhely megye déli
hataran van a Rika erdd, hova a monda
szerint Attila pihenni tért nagy hadakoza-
sai utdn, ahol feleségét, Rika /Réka/ ki-
ralynét eltemették a Rika patak partjan.
Oriasi mészkésziklat hengerittetett Attila
a sirra, hogy felesége holttestét soha
senki meg ne haborithassa. A monda
megmaradt a nép ajkan, de a hatalmas
siremlék eltiint. A 19. szézad utolsé
éveiben a székely atyafiak szétdaraboltak
és meszet égettek beldle..." /Az Osztrak-
Magyar Monarchia irdsban és képben.
Magyarorszag VII. kotete, 329. oldal,
Budapest, 1901./

Szent Laszl6 uralkoddsa idején
Erdélyben a magyarsagnak mar két
kialakult teriilete van. Egyik a Szamos
medencéjében, délre egészen a Marosig:
ez a Magyarok foldje. A masik a Maros és
a két Kiikiill6 felsd folyasanal és keleten
az Olt volgyében: ez a Székelyfold.
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N. Laszl6 Endre

"Attila vot az én apam,
AzELL szeretom a hazam.
Ha most élne szegén apam,
Neki adnam ingom, gatyam." (1)

"... Altaldnos bevett felfogds a magyar
nemzetnél, hogy éseit a hunokban és az
avarokban keresi. Ezt a hitet igazolni
épen oly nehéz, mint megczafolni... Nincs
magyar, néhany nyelv- és torténettudos
kivételével, a ki ne Attilat tekintené
dsapjanak..." - irja JOkai M6r valamikor a
19. szézad végén. (2)

fgy van ez mindmadig, s nem is prébalom
megmagyarazni, hogy miért faj éppen a
nyelv- és torténettudosoknak, akiknek
véleményére vagy fiityiiliink, vagy adott
esetben illedelmesen végighallgatjuk azt,
s kozben gondoljuk a magunkét.
Ragodjanak csak a koncon, hiszen mar
GsidGk ota ugy van az, hogy: A Kutya ugat,
a karavan halad!

Mommsen (3) is hidba "hadakozott
Livius (4) ellen... A rémaiak ma is -
kétezerhétszaz - esztendd elteltével - a
Capitolium feljaratanal tartjak a
Romulust és Remust dajkalé anyafarkas
ivadékait (5) . Amde nagyon érdekes,
hogy a mi "negativ toltésd" tuddésaink
ebben nem taldlnak semmi kivetni val6t,
ahogyan a Nibelungenlied-ben , a
Kalevalaban és a Kalevipoegben sem! ...
Mivel fenemo6d finnyasak Gsmiltunk
esetében, éppen csak a Csodaszarvas, az
Isten kardja és Csaba Kkiralyfi csil-
lagbosvenye nem tetszik nekik /sok mason
kiviil /. Ha egészen Gszinte akarnék lenni,
irhatnam azt is, hogy egy résziik, ha nem
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félne, rohOgne sok-sok bibliai torténeten
is.

Egyezziink meg abban, hogy minden
nemzet ott keresi /s taldlja meg esetleg /
dseit, ahol megtalalni véli, vagy ahol -
egyes esetekben - megtalalni akarja dket!
Mi is azt tessziik éppen olyan jogon, mint
barmelyik mas nemzet, akar tetszik ez
egyeseknek /vagy "tobbeseknek" /, akar
nem.

Torténeti tény, hogy Attila haldla utan
fiai a hun nemzet roppant birodalmanak
uralma felett oOsszevesztek, s fegyvert
fogtak egymds ellen. Az addig szovel-
ségesnek szamitoé got, gepida, szarmata
népek kihasznaltak a testvérviszalyt,
egyesitették erdiket és a hunokra tamad-
tak. Adaz csatdk kovették egymast, s a
haboriskodas a hun nemzet csaknem tel-
jes kiirtasaval végzddott. Csupan Attila
legkisebb fia, Csaba meneKkiilt meg - egy
0sszeolvadt néptoredékkel a megsem-
misitd iitkdzetbdl... (6)

De ezt tudja minden hii magyar!

A torténelmi Magyarorszag égboltjan
honal fehérebb a Hadak utja, Csaba Ki-
ralyfi csillagosvénye, mely halhatatlanna
valt népiink lelkében és ajkan, az egyik
legszebb himnuszunkban csakigy, mint
az éjszakai ég boltozatan... Minden igaz
magyar hiszi, hogy Attila haldla utan a
kiralyfi Erdélybe vezette a hunok
maradékait, s itt vartdk ki avar test-
véreik, majd a honfoglal6 magyarok
érkezését.

Ki kell mondanom, s igy kell kimon-
danom:

A Csaba-varas legendaja szentségként
¢él a magyar és f6ként a székely 1élekben.
Igen! Az Attila-Csaba mondakor - a
székely hagyomanyokon keresztiil -
szorosan kapcsolodik a magyar Kkozhit
elfogadott torténeti tényeihez csakiigy,
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mint felsébbrend{i miivészi igazahoz!
Ennek a - nékiink "szent" - mondakoérnek
talan csak egyetlen gyongyszeme bukkant
fel és él mindmaig a torténelmi Magyar-
orszag egyik legszebb, legkiesebb tajan,
Szadeld gyonyor( volgyében. Ebben a val-
tozatban nem Csaba és Aladar, hanem
harom mas Attilafi neve szerepel: EllAk,
Dengezik és Irnak. Fészerepldje a kozép-
8¢ fid, Dengezik.

Es most kivetkezzen a szadeldi val-
tozat!

A netadi csatavesztés utdan a meg-
maradt hunok féereje, élén Irnakkal,
kelet felé menekiilt, hogy ottani szovel-
ségesei seregeivel erdsodve térjen
vissza, s vegye fel a kiizdelmel tjra a
hun hatalom ellen fellazadt népekkel.

Ellak egyiitt maradt silyosan sebesiilt
testvérével, Dengezikkel, és egy Kisebb,
meneKkiil seregrésszel észak felé tartott.
Az erdsen vérzd Attilafi dtjuk kozben le-
lemaradt, s fél§ volt, hogy esetleg élve
keriil a gotok és gepidak kezére! ... Hogy
ezt a szégyent elkeriilhessék, feliiltették
6t édesapja szarnyas lovara... Az, hegyen
at, volgyon at szélsebesen szaguldott vele
tova. Sem a testvére vezetle seregrész,
sem az iildoz6k nem érhettek nyomaba.

Mar a késébbi Torna varmegye hataran
jart félig alélt fejedelmi lovasaval a tal-
tos. Szilaj batorsdggal vagtazott a
meredély szélén, ugrott at egyik sziklarol
a masikra. Amikor azonban egy roppant
mély és széles szakadékot ugrott - vagy
inkabb repiilt - at, lovasa mar nem birta
tovabb magat nyeregben tartani, s egyen-
sulyat vesztve, a szakadékba zuhant...
Egyenesen bele a késébb a - hunok altal
elnevezett - Szar vagy Zar patak vizébe!

Kozben Ellakot két okbdl is bantotta a
lelkiismerete: Ahelyett, hogy a hatalom
megosztasaban szépen, igazsagosan
kiegyezett volna testvéreivel, 6 maga is a

viszaly éleszifje volt. Ezért nem fogtak
0ssze id6ben és igazan!...Ezért és csak
ezért tudtak Oket legy6zni a fellazadt
népek. Am gybtorte 6t a lelkiismerete
azért is, hogy - igaz, atyjuk szarnyas tal-
tosan - elengedte egyediil silyosan
sebesiilt 0ccsét. A szarnyas paripa iires
és véres nyereggel tért vissza Ellak
taboraba...

Népe folytatta ttjat észak felé, ¢ pedig a
taltossal és néhany valogatott vitézével
Dengezik keresésére indult. Néhany nap
miulva meg is talalta 6ccse tetemét a Zar
patak medrében. Egy elmozdithatatlan
szikla ala temették 6t el. Ellak tehat nem
hagyta 6t a keselylik és farkasok
prédajaul!

A szadel6i mondavaltozatl szerint Ellak a
patak kettds forrasa mellett épitett
maganak hajlékot /ahol késébb egy
darazskébanya létesiilt /, népe pedig
onnét egészen a Matraig terjedé hegyek
oltalmaban talalt menedéket, arra varva,
hogy Irndk majd hatalmas sereggel tér
vissza keletrdl...

Amint tudjuk, Irndk nem jott, de jottek

helyette a testvér avarok, majd a hon-
foglal6 magyarok!
Mindmaig ott él a hunok magyarra lett
toredéke. Egyenes gerincii, keménykezi,
j6 emlékezetd emberek. Ok 6rizték meg
emlékezetiikben ezt az Gsi mondat, s 6k
tudjak, hogy az egyik szirt sima lapjan
még mindig latszanak Attila taltosanak
nyomai...

A megbizhaté torténetirék, ugy a haza-
iak, mint a Kkilfoldiek szerint azonban
Attila haldla utdn nem ez tortént!

Buda haldla utan Attila a / szadel6i mon-
davaltozatban is szerepld / harom fia
koziil a legidGsebbet, Ellakot a Don és a
Volga mentén €16 agatirszok (7) kiralyava
tette meg, és Ot jelolte ki utédjaul is.

A hunok szivét mar évszazadok ota
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keményitették a vart és varatlan
gy6zelmek és csapasok, de amikor Attila
ereje teljében meghalt, gy érezték,
mintha csak az egész vilagot beragyogd
Nap délben nyugodott volna le. Hogy
nélkiile a hun nép, az o6riasi hun biro-
dalom beleveszik az id6 és a tér végielen
éjszakajaba... Mert ki johet utdna, aki
mélté Isten kardjara, aki erds kezével
képes oOsszetartani a leigdzott vagy
onként csatlakoz6 sok-sok népet?

Temetése utdn a hunokban mintha
elftijtak volna a fényt, a langot: fekete
béanat és fehér gyasz bélelte ki a lelkiiket,
S bekovetkezett az, amitdl tartottak:

Nem érezve Isten ostoranak erds kezét,
a leigazott /és szovetséges / népek egy-
szerre lazadtak fel. Ugy érezték, végre
eljott a szabadulasuk ideje!

A pannoniai Netad folydocska mellett
vivott véres, s a hunokra nézve végzetes
iitkozetben elesett Ellak is! /Tehat nem
élhette vil Dengeziket, mint ahogyan ez a
szadel6i mondaban van! / Ellakrél irja
Jordanes (8) goOt torténetird, "... olyan
vitéziil kiizdott, hogy atyja, ha élt volna,
maga is oly dicsé halalt 6hajtott volna".
/Nevét a torok Ilik = "uralkodd" szdéval
veszik egynek. /

Dengezik élete sem a szadelSi sza-
kadékba zuhanasaval ért véget. Gyaszo-
sabb volt ennél, ha a torténetir6 nem
téved vagy nem hamisitja meg a vele
torténteket.

Batyja, Ellak elesett a népek csatajaban,
6 viszont az Al-Dunétél a Donig vissza-
szoritott hunok f6 uralkoddja lett. Erds
akarassal tdjra és ljra megkisérelte atyja
hatalmanak visszaallitasat. Vesztét okoz-
ta, hogy szovetségesei tamogatasara
szamitva, egy aranylag kis sereggel Lort
be 469-ben az atyja altal tobbszor meg-
alazott és addfizetésre kotelezett Kelet-

Kis LARNT 2007/2

ROmai birodalom teriiletére. Szovetsé-
gesei azonban alnokul térbe csaltak, és
cserbenhagytdk kis seregét. Az oOridsi
tuler6 ellen vivott csataban - hds
batyjahoz méltéan - harcolt és eselt el.
Megolték 6t és fejét Konstantinapolyba
kiildték.

Egy évtizeddel /?/ kordabban a gorog-
csaszar orvgyilkosokat fogadott fel Attila
megoOlésére. Akkor nem sikeriilt a terve.
fgy aztan nagy elégtétel volt neki, hogy
Bizanc legy6zdje, megalazdja fidnak a
fejében gyonyorkodhetett.

Irndkot éppen csak emliti a szadelGi
monda, pedig a harom Attilafi koziil 6 volt
a legsikeresebb, a legkisebb kiralyfi, a
"kedvenc" !

Ennek magyarazata egyszertii!

Attila /mint akkor minden uralkodé / hitt
a hunok "laté embereinek". Ezek jdslatai
megerdsitették 6t abban a hitben, hogy
éppen 6, tehat Irndk tartja majd fenn a
dics6 nemzetséget.

Mivel a szadel6i mondavaltozatnak
Irnak csupdan az egyik mellékszerepldje, a
rola szolé6 anyagot a Révai Nagy
Lexikondnak 10. Kkotetébdl /638. o. /
veszem at. A Hun birodalom bukasa utan
az al-dunai siksdgra vonul vissza, "hol a
hunokon kiviil szatagarok, skirek, alanok
s azon unugurbolgarok tartoznak uralma
ala, kik a 457 koriili keleteurépai nép-
mozgalmak kovetkeztében Kiszorultak az
Also-Volga vidékérdl, s mar az V. szazad
utolsé harmadaban feltiinnek az Al-Duna
vidékén és haborgatjdk a Kkelet-romai
birodalmat. A bolgarok f6lotti uralmat az
6-szlovén nyelvii 06-bolgar fejedelmi
lajstrom emliti, mely Irniknek nevezi s
idejét / egyenes ivadékait is beszamitva /
150 évre, 464-615-ig teszi, midén a bol-
garok folotti uralom a Dulo-dinasztia egy
masik, Kuvrat altal alapitott Agazatara
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